
Mít to v rukách !

NiezawodnoÊç i precyzja !

Простота и точность!



IEC 609747

ON/OFF UP&DOWN

V˘robní fiada hofiákÛ TIG Selco byla vyvinuta s 

cílem nabídnout sváfieãÛm pracovní nástroj, kter˘ 

má takové technické a funkãní vlastnosti , jeÏ 

znásobí v˘kon generátoru a zabezpeãí ve v‰ech 

provádûn˘ch svarech vysok˘ standard kvality, 

kter˘ se projeví na dosaÏen˘ch v˘sledcích. 

Mimofiádná pozornost a péãe byla pfii definici 

hofiákÛ TIG Selco zamûfiena na kritéria ergonomiky, 

snadné manipulace, lehkost, adaptabilitu a 

odolnost proti opotfiebování.

Gama spawarek TIG Selco zosta∏a opracowana z 

myÊlà o dostarczeniu spawaczom narz´dzia pracy 

o technicznych i funkcjonalnych w∏asnoÊciach, 

które podkreÊlajà wyniki pracy wytwornicy i 

gwarantujà wysokà jakoÊç spawania we wszystkich 

pozycjach. 

IW trakcie projektowania spawarek TIG Selco 

szczególnà uwag´ zwrócono i w wyjàtkowy 

sposób zadbano o ergonomicznoÊç, prostot´ 

obs∏ugi, niewielki ci´˝ar, ∏atwoÊç dostosowania 

do potrzeb i wytrzyma∏oÊç na zu˝ycie. 

Набор горелок TIG Selco составлен таким 

образом, что в руках сварщика оказывается 

рабочий инструмент, имеющий технические 

и функциональные характеристики, 

подчеркивающие эксплуатационные качества 

сварочного аппарата и обеспечивающий 

во всех положениях сварки высокие 

качественные стандарты результатов 

работы. 

Особенно тщательное внимание уделено 

соответствию горелок TIG Selco канонам 

эргономики, простоты в обращении, 

легкости, гибкости применения и 

повышенной износостойкости.

Hofiáky TIG Selco
Spawarki TIG Selco • Горелки TIG Selco

Hofiáky TIG Selco ve funkci Up&Down umoÏÀují naprostou kontrolu parametru/

funkce svafiování   která je poÏadována, a to pfiímo na rukojeti hofiáku.

Spawarki TIG Selco w funkcji Up&Down umo˝liwiajà pe∏nà kontrol´ ̋ àdanego 

parametru/funkcji spawania bezpoÊrednio na r´kojeÊci spawarki. 

Горелки TIG Selco в режиме Up&Down обеспечивают полный 

контроль параметров/режимов сварки, которые управляются 

непосредственно с ручки горелки.

Funkce
Funkcje • Режимы

Tlaãítka pro ovládání jsou 
vyrobena z mûkké  silikonové 
pryÏe, vodû odolné (IP 67) a 
jsou  testována na vykonání 
5.000.000 cyklÛ.

Hofiáky TIG Selco nabízejí 
v˘borné vlastnosti jak na nízké 
tak i na vysoké teploty (aÏ 
do  250°C),  a mají v˘bornou 
odolnost proti odírání a proti 
mnoh˘m chemick˘m pfiípravkÛm.  
.

Przyciski sterujàce wykonane 
sà z mi´kkiej gumy silikonowej 
odpornej na dzia∏anie wody 
(IP 67) i  przetestowane dla 
5.000.000 cykli.

Spawarki TIG Selco oferujà 
doskona∏e wyniki pracy 
zarówno w niskich jak i w 
wysokich temperaturach (a˝ do 
250°C). Doskona∏a jest równie˝ 
ich wytrzyma∏oÊç na Êcieranie 
i na dzia∏anie wielu Êrodków 
chemicznych. 

Кнопки управления 

изготовлены из мягкой 

силиконовой резины, 

стойкой к воде (IP 67) и 

протестированы в течении 5 

000 000 циклов.  

Горелки TIG Selco 

обладают отличными 

характеристиками в работе 

как при низких температурах, 

так и при высоких (до 

250°C), превосходными 

х а р а к т е р и с т и к а м и 

абразивной стойкости и 

к воздействию многих 

химикатов.  



Pfiesnost a Univerzálnost
Precyzja i ∏atwoÊç dostosowania do potrzeb • Точность и гибкость

Hofiáky TIG Selco jsou vyrobeny za pouÏití vysoce kvalitních materiálÛ a 

vyznaãují se následujícími vlastnostmi:

-  pfiitaÏliv˘ design 

-  ergonomická rukojeÈ s protiskluznou úpravou. 

-  vysoká úroveÀ snadné manipulace a lehkosti

-  speciální zpÛsob spoje  mezi pfiípojkou svazku kabelÛ  (4-8 m) a korpusem 

hofiáku, kter˘ sniÏuje opotfiebování  a prodluÏuje Ïivotnost samotného  hofiáku.   

-  peãlivost pfii  vypracování detailÛ

Wykonane z wysokiej jakoÊci materia∏ów spawarki TIG Selco charakteryzuje: 

-  przyjemny kszta∏t 

-  szorstka ergonomiczna r´kojeÊç  

-  prostota obs∏ugi i niewielki ci´˝ar 

-  specjalny przegub mi´dzy po∏àczeniem wiàzki kabli (4-8 m) a obudowà 

spawarki, który zmniejsza zu˝ycie i wyd∏u˝a okres ˝ycia samej spawarki

-  dba∏oÊç o szczegó∏y 

Горелки TIG Selco изготовлены из высококачественных материалов и 

отличаются: 

-  привлекательным дизайном

-  эргономичной ручкой с противоскользящим покрытием

-  большой простотой в обращении и легкостью веса

-  особым шарнирным соединением связки кабелей (4-8 м) и корпуса 

горелки, уменьшающим износ и продлевающим срок службы горелки

-   тщательной проработкой деталей

Hofiáky Tig Selco, kromû mimofiádnû snadné manipulace zaruãují i  zv˘‰enou 

univerzálnost  a  jsou schopny vyfie‰it jakoukoliv potfiebu aplikace, vzhledem k 

tomu, Ïe korpus hofiáku je moÏno vymûÀovat..

Spawarki TIG Selco oprócz optymalnej prostoty obs∏ugi zapewniajà wi´kszà 

mo˝liwoÊç dostosowania do potrzeb i realizujà wszelkie wymogi dotyczàce 

zastosowania, jako ˝e obudow´ spawarki mo˝na dowolnie wymieniaç. 

орелки TIG Selco, кроме исключительной простоты в обращении, имеют 

высокую функциональную гибкость, пригодны для выполнения любых 

прикладных задач, и имеют взаимозаменяемые корпуса. 



  WS 17 FX
X = 35% DC 140 A 

X = 35% AC 100 A 

 Ø 0,5 ÷ 2,4

  WS 9
X = 35% DC 140 A 

X = 35% AC 100 A 

 Ø 0,5 ÷ 1,6

  WS 9 FX
X = 35% DC 110 A 

X = 35% AC 80 A 

 Ø 0,5 ÷ 1,6

X = 35% DC X = 35% AC  Ø  Kg

230 A 230 A 0,5 ÷ 4,0 4 m 0,80

160 A 160 A 0,5 ÷ 4,0 8 m 0,80

  ST 26

X = 35% DC X = 35% AC  Ø  Kg

165 A 115 A 0,5 ÷ 2,4 4 m 0,55

165 A 115 A 0,5 ÷ 2,4 8 m 0,55

  ST 17 

X = 35% DC X = 35% AC  Ø  Kg

165 A 115 A 0,5 ÷ 2,4 4 m 0,55

165 A 115 A 0,5 ÷ 2,4 8 m 0,55

  ST 17 U/D

WS 20 FX/300
X = 35% DC 270 A 

X = 35% AC 190 A 

 Ø 0,5 ÷ 3,2

X = 35% DC X = 35% AC  Ø  Kg

400 A 230 A 0,5 ÷ 4,0 4 m 0,90

400 A 230 A 0,5 ÷ 4,0 8 m 0,90

  ST 18

X = 35% DC X = 35% AC  Ø  Kg

270 A 190 A 0,5 ÷ 3,2 4 m 0,85

270 A 190 A 0,5 ÷ 3,2 8 m 0,85

  ST 20

WS 20/400
X = 35% DC 400 A 

X = 35% AC 230 A 

 Ø 0,5 ÷ 4,0

WS 20 FX/400
X = 35% DC 400 A 

X = 35% AC 230 A 

 Ø 0,5 ÷ 4,0

WS 26 FX
X = 35% DC 180 A 

X = 35% AC 130 A 

 Ø 0,5 ÷ 4

Vzduchové hofiáky
Spawarki z obiegiem powietrznym • Горелка с воздушным охлаждением

Vodní hofiáky
Spawarki z obiegiem wodnym • Горелка с водяным охлаждением



Via Palladio, 19

35010 Onara di Tombolo

(Padova) ITALY

Tel. + 39 049 9413111

Fax + 39 049 9413311

E-mail: selco@selco.it

www.selcoweld.com
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Pozornost, která je vûnována “v˘zkumu a v˘voji” mÛÏe b˘t pfiíãinou zmûn zde uveden˘ch údajÛ.

Ze wzgl´du na nieustanne prace badawcze i rozwojowe podane parametry mogà ulec zmianie

Указанные характеристики могут претерпеть изменения в результате внимания, уделяемого исследованиям и разработкам.


